Na osnovu clana 21 stav 2 Zakona o zakljuivanju i izvrSavanju
medunarodnih ugovora (,Sluzbeni list CG", broj 77/08), Vlada Crne Gore na
sjedniCi 0d.......ccvivviiiiiinnnns 2014. godine, donijela je

ODLUKU
O OBJAVLIIVANJU SPORAZUMA O SARADNII IZMEDU VLADE CRNE GORE I
VLADE REPUBLIKE KOSOVO U PROCESU EVROPSKE INTEGRACIJE
Clan 1
Objavljuje se Sporazum o saradnji izmedu Vlade Crne Gore i Vlade Republike
Kosovo u procesu evropske integracije, koji je potpisan u Pristini, 27. februara
2014. godine, u originalu na crnogorskom, albanskom, srpskom i engleskom
jeziku.
Clan 2

Tekst Sporazuma iz ¢lana 1 ove odluke, u originalu na crnogorskom jeziku glasi:

SPORAZUM O SARADNII
izmedu Vlade Crne Gore

Vlade Republike Kosovo
U PROCESU EVROPSKE INTEGRACIJE

Vlada Crne Gore

[

Vlada Republike Kosovo

U daljem tekstu ,Strane",

Podsjecajuc¢i na Solunsku Deklaraciju kojom se potvrduje individualna evropska
perspektiva svih drzava pokrivenih procesom Stabilizacije i pridruzivanja;

Potvrdujudi i jaCajuéi bilateralne odnose i podsticu¢i kontinuiranu saradnju u
oblastima od zajednic¢kog interesa, narocito u oblasti evropske integracije;

Dogovorile su kako slijedi:

Clan 1
Saradnja

Strane saraduju u preuzimanju aktivnosti u oblasti evropske integracije, narocito:
1. Uskladivanju nacionalnog zakonodavstva s pravhom tekovinom EU, narocito

u razmjeni informacija i znanja kojima se osigurava efektivno uskladivanje
nacionalnog zakonodavstva s pravnom tekovinom EU;



. Razmjeni podataka i znanja o sprovodenju evropskog zakonodavstva u svim

poglavljima pravne tekovine EU;

. Razmjeni podataka i znanja o jacanju institucija i administrativnih

kapaciteta potrebnih u procesu evropske integracije;

. Prevodenju pravne tekovine EU na zvani¢ne jezike strana, narocito u

uspostavljanju procedura i potrebnih struktura za koordinaciju procesa
prevodenja;

. Razmjenu informacija i znanja o koordinaciji strane pomoci a narocito po

pitanju postizanja najvedih efekata u koriSéenju finansijskih instrumenata
EU;

. Razmjeni informacija vezano za Komunikacijsku strategiju za informisanje

javnosti o procesu evropske integracije.

Clan 2
Oblici saradnje

Strane saraduju u oblastima navedenim u ¢lanu 1 koristedi sljedeca sredstva i
metode realizacije:

1.

2.

Razmjenu informacija, publikacije i iskustva;

Organizaciju zajedni¢kih dogadaja: sastanaka, radionica, obuka i okruglih
stolova;

. Organizaciju zajednickih konsultacija, inicijativa i aktivnosti u promovisanju

postignuca obje strane u oblasti evropske integracije;
Razmjenu drzavnih sluzbenika izmedu relevantnih institucija obje zemlje.

Clan 3
Sprovodenje

NiSta u ovom Sporazumu ne ugrozava postojece ili buduée sporazume koji su
zakljuCeni izmedu Strana. Ovaj Sporazum ne utiCe na prava i obaveze Strana koje
proisticu iz bilo kojeg medunarodnog ugovora.

Strane c¢e sprovoditi Sporazum u skladu s nacionalnim zakonodavstvom i
administrativnim odredbama i u okviru svojih nadleznosti i raspolozivih sredstava.

Clan 4
Izmjene i dopune

Ovaj Sporazum moze biti izmijenjen i dopunjen u bilo koje vrijeme, uzajamnom
pisanom saglasnoséu strana, diplomatskim putem.



Clan 5
Stupanje na snagu

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom prijema posljednjeg pisanog obavijestenja,
diplomatskim putem, kojom Strane obavjestavaju jedna drugu o ispunjenju svojih
unutrasnjih pravnih procedura neophodnih za njegovo stupanje na snagu.

Ovaj Sporazum vazi na neodredeni period, osim ukoliko ga otkaze jedna od Strana
upucivanjem pisanog obavjestenja o njegovom otkazivanju, preko diplomatskih
kanala, Sest mjeseci unaprijed.

Ovaj Sporazum prestaje da vazi Sest mjeseci nakon Sto jedna od Strana dobije
pomenuto obavjestenje.

Potpisano u Pristini dana 27. februara 2014. godine u dva originalna primjerka,
svaki na crnogorskom, albanskom, srpskom i engleskom jeziku. U slucaju razlike
u tumacenju ovog Sporazuma, mjerodavan je tekst na engleskom jeziku.

Za Vladu Crne Gore Za Viadu Republike Kosovo

dr Igor Luksi¢, s.r. Enver Hoxhaj, s.r.

Clan 3

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
»Sluzbenom listu Crne Gore-Medunarodni ugovori®.

Broj:
Podgorica,

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Milo Pukanovié¢





